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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. balandzio 28 d.

i§ dalies keiCiantis Komisijos sprendimo 2003/779/EB nuostatas dél gyviiny sveikatos salygy ir
veterinarinio sertifikavimo per Bendrija tranzitu veZant arba laikinai sandéliuojant gyviiny Zarnas

(pranesta dokumentu Nr. C(2004) 1561)
(tekstas svarbus EEE)

(2004/414[EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatancig gyviiny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias Zmonéms skirty gyviininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstyma ir importg ('), ypac i jos 8 straipsnio
5 dalies trecig jtraukg ir 9 straipsnio 2 dalies b punkta bei
4 dalies ¢ punkta,

kadangi:

(1)  Tarybos direktyva 92/118/EEB (} nustato gyviny svei-
katos ir visuomenés sveikatos reikalavimus, reglamentuo-
jancius produkty, kuriems netaikomi minéti reikalavimai,
nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurodytose
Direktyvos 89/662[/EEB A priedo I dalyje, ir, ligy
sukeléjy atzvilgiu, Direktyvoje 90/425[EEB, prekyba
Bendrijoje ir jy importg j Bendrija.

(20  Komisijos sprendimas 2003/779/EB (°) nustato gyviiny
sveikatos reikalavimus ir veterinarini sertifikavimg
importuojant gyviiny Zarnas i§ treCiyjy Saliy.

(3) 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva 97/78/EB
nustato principus, reglamentuojancius i§ treciyjy Saliy i
Bendrijg jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy
organizavimg (¥), o tam tikros nuostatos dél tranzito jau
numatytos 11 straipsnyje, pvz., ANIMO pranesimy
naudojimas ir bendrasis veterinarinis jvezZimo doku-
mentas.

() OLL 18,2003 1 23,p.11.

() OLL 62,1993 3 15, p. 49. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 445/2004 (OL L 72,
20043 11, p. 60).

() OLL 285,2003 11 1, p. 38.

() OL L 24, 1998 1 30, p. 9. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

(4)  Taciau, siekiant apsaugoti Bendrijoje esamg ligy padéti,
batina papildomai uZtikrinti, kad per Bendrijg tranzitu
vezamos gyviiny zarny siuntos atitikty leistinoms Salims
taikytinus importuojamy gyviiny sveikatos reikalavimus.

(5)  Tarybos sprendimas 79/542[EEB (°), sudarantis treciyjy
Saliy ar jy daliy sarasg ir nustatantis gyviiny sveikatos
bei visuomenés sveikatos ir veterinarinio sertifikavimo
reikalavimus importuojant j Bendrija tam tikrus gyvus
gyvinus ir jy SvieZia mésa, neseniai buvo i§ dalies
pakeistas aprépiant tranzito reikalavimus ir leidZiancia
nukrypti nuostatg dél tranzito tarp Rusijos daliy, nuro-
dant specialius pasienio kontrolés postus, skirtus $iam
tikslui.

(6)  Atsizvelgiant | patirtj matyti, kad pagal Direktyvos
97/78[EB 7 straipsnj pasienio kontrolés postui patei-
kiamy originaliy veterinarijos dokumenty, i§duoty
eksportuojancioje treciojoje Salyje paskirties treciosios
Salies reglamentiniam reikalavimui jvykdyti, nepakanka
uztikrinti, kad yra tikrai laikomasi gyviiny sveikatos
reikalavimy, keliamy saugiam atitinkamy produkty
jvezZimui j Bendrijos teritorija; todél tikty nustatyti
specialy gyviiny sveikatos sertifikato, naudotino vezant
atitinkamus produktus tranzitu, pavyzdj.

(7)  Taciau dél geografinés Kaliningrado srities padéties ir
atsizvelgiant | klimatg, apsunkinantj kai kuriy uosty
naudojimg tam tikru mety laiku, tranzitui per Bendrija i3
ir | Rusijg turéty bati numatytos specialios salygos.

() OL L 146, 1979 6 14, p. 15. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos sprendimu 2004/372/EB (OL L 118,
2004 4 23, p. 45).
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(8)  Komisijos sprendimas 2001/881/EB () nustato kontrolés 3. JraSomas toks 1b straipsnis:
posty, patvirtinty atlikti gyviny ir gyvininés kilmés
produkty i§ treciyjy Saliy veterinarinius patikrinimus, 1b straipsni
sarasg ir tikty nustatyti pasienio kontrolés postus, skirtus oD SGIPSTIS
tokiam tranzitui kontroliuoti atsizvelgiant i $j sprendima.
1. Nukrypstant nuo la straipsnio, valstybés narés tranzitu
Qe i Ao - L : . keliais arba gelezinkeliais leidZia veiti per Bendrija tarp
(9)  Tikty i§ dalies pakeisti gyviiny Zarny importo gyviiny . .. . . o
sveikatos sertifikatg, kad bty atsizvelgta j nustatytg kity pgsklrtq Bendrijos pasiento kpntrole.sv posty, 1syard)jtq Spren-
- dimo 2001/881/EB priede, siuntas i§ Rusijos ir vezZamas | ja
sertifikaty formatg. S / T TR
tiesiogiai arba per kitg trecigja Salj, jei laikomasi tokiy reika-
lavimy:
(10)  Sprendimas 2003/779/EB turéty bati atitinkamai i§
dalies pakeistas. a) jvaziavimo i EB pasienio kontrolés poste kompetentingos
institucijos veterinariné tarnyba uzplombuoja siunta eilés
5 numeriu pazyméta plomba;
(11)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto

grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Komisijos sprendimas 2003/779/EB i§ dalies pakeiciamas taip:

1. 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

Valstybés narés leidzia importuoti i§ bet kurios treciosios
Salies gyviiny Zarnas, dél kuriy pateikiamas IA priede nusta-
tytas veterinarijos sertifikatas, kurj sudaro vienas lapas ir
kuris suraSomas bent viena importo kontrole atliekancios
valstybés narés valstybine kalba.

. [raSomas toks 1a straipsnis:

-

»1a straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad | Bendrijos teritorijg jveZzamos
7zmonéms vartoti skirty gyviiny Zarny siuntos, vezamos |
trecigja Salj tranzitu nedelsiant arba po sandéliavimo pagal
Direktyvos 97/78/EB 12 straipsnio 4 dalj arba 13 straipsnj
ir neskirtos importuoti j EB, atitikty tokius reikalavimus:

a) jos turi atitikti specialius gyviiny sveikatos reikalavimus,
nustatytus IA priede pateikiamame pavyzdiniame gyviiny
sveikatos sertifikate;

b) jos turi turéti gyviny sveikatos sertifikatg, atitinkantj IB
priede pateikiamg pavyzdi, pasirasytg atitinkamos tre¢io-
sios Salies kompetentingos veterinarinés tarnybos valsty-
binio veterinaro;

¢) bendrajame veterinariniame jvezimo dokumente jvezimo
pasienio kontrolés posto valstybinio veterinaro jos yra
sertifikuotos kaip priimtinos vezti tranzitu arba sandé-
livoti (kas taikytina).

OL L 326, 2001 12 11, p. 44. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Komisijos sprendimu 2004/273/EB (OL L 86,
2004 3 24, p. 21).

b) uz PKP atsakingos kompetentingos institucijos valstybinis
veterinaras ant kiekvieno siuntos dokumenty, nurodyty
Direktyvos 97/78/EB 7 straipsnyje, puslapio uzdeda
antspauda ,SKIRTA TIK TRANZITUI | RUSIJA PER EB*

¢) laikomasi Direktyvos 97/78/EB 11 straipsnyje numatyty
procediiriniy reikalavimy;

d) bendrajame veterinariniame jvezimo dokumente jveZimo
pasienio kontrolés posto valstybinis veterinaras siuntg
sertifikuoja kaip priimting veZzti tranzitu.

2. Ikrauti ar sandéliuoti, kaip apibréita Direktyvos
97|78/EB 12 straipsnio 4 dalyje arba 13 straipsnyje, tokias
siuntas EB teritorijoje draudziama.

3. Kompetentinga institucija atlieka reguliarius auditus,
kad jsitikinty, jog i§ EB teritorijos i§vezamy siunty skaicius
ir produkty kiekis atitinka jvezamy siunty skaiciy ir
produkty kiekj.“

. I priedas pakei¢iamas $io sprendimo priedu.

2 straipsnis

Ankstesnis gyviiny sveikatos sertifikatas, parengtas pagal Komi-
sijos sprendimg 2003/779/EB gyviiny Zarny importui gali bati
naudojamas 6 ménesius po 3 straipsnio 1 dalyje nustatytos
datos.

1.

2.

3 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2004 m. geguzés 1 d.

1 straipsnio 2 dalis ir IB priedas taikomi tik nuo

2005 m. sausio 1 d.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. balandzio 28 d.

Komisijos vardu
David BYRNE

Komisijos narys
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PRIEDAS
A PRIEDAS
GYVUNU SVEIKATOS SERTIFIKATAS
(gyviiny Zarnoms, skirtoms jveZti j Europos bendrija)
CAS dokumento pavyzdys
1. Siuntéjas (pavadinimas ir visas adresas) _
GYVUNU SVEIKATOS SERTIFIKATAS
gyviiny Zarnoms importuoti j Europos bendrijg
Nr. (1) ORIGINALAS

3. Gyviny zarny kilmé
2. Gavéjas (pavadinimas ir visas adresas) 3.1 1SO kodas ir Salies pavadinimas:

3.2. Teritorija (*):

4.  Kompetentinga institucija

4.1. Ministerija:

4.2. Tarnyba:
5. Numatyta Zarny paskirties vieta
5.1. ESvalstybé naré: 4.3. Vietinis/regioninis lygis:

Imonés pavadinimas, numeris ir adresas (5)

6.  Sukrovimo eksportui vieta
7. Transporto priemoné ir siuntos identifikacija (2) 7.3.  Siuntos identifikacijos informacija (5):
7.1.  [Sunkvezimis]/[gelezinkelio vagonas]/ [laivas]/[orlaivis] (3):
7.2. Registracijos numeris (-iai), laivo pavadinimas ar reiso numeris:
8.  Gyviiny Zarny identifikacija
8.1. Zarnos: (gyviino raisis).
8.2. Siuntoje esanciy Zarny identifikacija:

Apradas (%) Apdorojimas ()

Imonés(-iy) adresas ir
patvirtinimo numeris

Pakuociy/vienety skai¢ius

Grynoji mase (kg)

IS viso
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9. Gyvimo sveikatos patvirtinimas
A3, toliau pasirases valstybinis veterinaras, patvirtinu, kad pirmiau apraytos zarnos:
a) yrai$§ kompetentingos institucijos patvirtinty imoniy;
b) yraisvalytos, nuskustos ir
arba

[30 dieny stidytos NaCl] (3)
arba

[balintos] (3)
arba

[po nuskutimo isdziovintos] (3).

¢) buvo imtasi visy atsargumo priemoniy pakartotiniam uZtersimui po apdorojimo i§vengti.

Oficialus antspaudas ir parasas

I§duota
(kur) (kada)
:.' \_- (valstybinio veterinaro parasas) ()
: (antspaudas) ()

teansn?

(pavardé didziosiomis raidémis, kvalifikacija ir pareigos)

Pastabos

(1) I3duoda kompetentinga institucija.

(3 Turety biti atitinkamai nurodytas gelezinkelio vagono arba sunkvezimio registracijos numeris(-iai) ir laivo pavadinimas. Jei Zinoma, nurodomas orlaivio reiso numeris.

Jei transportuojama konteineriuose ar déZése, 7.3. skyriuje nurodomas jy skaicius, registracijos ir plomby numeriai (jei tokie yra).
Palikti reikalinga.
Uzpildyti, jei taikytina.

Para3o spalva turi skirtis nuo ra§meny spalvos. Tas pats galioja antspaudams, jei jie néra jspausti arba vandens Zenkly.

0)

¢

(®) Uzpildyti, jei taikytina.

©

() Apdorota pagal alternatyvas, i$vardytas Gyviino sveikatos patvirtinimo 9b skyriuje.”
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IB PRIEDAS
(tranzitu veZamoms ir (arba) sandélivojamoms gyviiny Zarnoms)
TRANZITO/SANDELIAVIMO dokumento pavyzdys
1. Siuntéjas (pavadinimas ir visas adresas) VETERINARIJOS SERTIFIKATAS
gyviiny Zarnoms [veZti tranzitu] [sandélivoti] (1)(6)
Europos bendrijoje
Nr. () ORIGINALAS
3. Gyviny Zarny kilmé
2. Gavéjas (pavadinimas ir visas adresas) 3.1. 1SO kodas ir falies pavadinimas:
3.2. Teritorija (7):
4. Kompetentinga institucija
4.1. Ministerija:
5. Numatyta Zarny [tranzito]/ [sandéliavimo] (¢) paskirties vieta 42. Tarnyba:
5.1.  Sandéliuojama:
ES valstybé naré: 4.3. Vietinis[regioninis lygis:
Imonés pavadinimas, numeris ir adresas (3) (4)
5.2. Galutinés paskirties trecioji dalis (°) po [tranzito]/[sandéliavimo] (°): | ¢ sykrovimo eksportui vieta
Ivykimo Bendrijos PKP pavadinimas ir adresas (*):
7. Transporto priemoné ir siuntos identifikacija () 7.3. Siuntos identifikacijos informacija (7):
7.1.  [Sunkvezimis]/[gelezinkelio vagonas]/ [laivas]/[orlaivis] (°):
7.2. Registracijos numeris (-iai), laivo pavadinimas ar reiso numeris:
8.  Gyviiny Zarny identifikacija
8.1. Zarnos: (gyviino riisis).
8.2. Siuntoje esanciy Zarny identifikacija:

Aprasas (%) Apdorojimas (%)

[monés(-iy) adresas ir
patvirtinimo numeris

Pakuodiyfvienety skaicius Grynoji maseé (kg)

[ viso
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9. Gyvimo sveikatos patvirtinimas

A3, toliau pasirases valstybinis veterinaras, patvirtinu, kad pirmiau apradytos Zarnos atitinka gyviiny sveikatos reikalavimus, nustatytus Gyviino
sveikatos patvirtinimo 9 skyriuje pagal 2003/779/EB IA priede pateikta sertifikato pavyzdi.

Oficialus antspaudas ir parasas

I8duota

(kur) (kada)

* . (valstybinio veterinaro parasas) (%)

(pavardé didZiosiomis raidémis, kvalifikacija ir pareigos)

Pastabos

1

(1) Pagal Tarybos direktyvos 97/78/EB 12 straipsnio 4 dalj arba 13 straipsnj.
(3 I3duoda kompetentinga institucija.
0

(*) Uzpildyti, jei taikytina.

)

5

Nurodomas sandélio laisvojoje zonoje, laisvojo sandélio, muitinés sandélio ar laivo tiekéjo numeris (ir patvirtinimo numeris, jei Zinomas).

Turéty bati nurodytas atitinkamai geleZinkelio vagono arba sunkvezimio registracijos numeris (-iai) ir laivo pavadinimas. Jei Zinoma, nurodomas orlaivio reiso numeris.
Jei transportuojama konteineriuose ar dézése, 7.3. skyriuje nurodomas jy skaicius, registracijos ir plomby numeriai (jei tokie yra).

Palikti reikalingg.

Uzpildyti, jei taikytina.

Paraso spalva turi skirtis nuo ra3meny spalvos. Tas pats galioja antspaudams, jei jie néra jspausti arba vandens Zenkly.

Apdorota pagal alternatyvas, i§vardytas Komisijos sprendimo 2003/779/EB IA priede nustatyto sveikatos sertifikato pavyzdzio 9b skyriuje. Jame nurodyta, kad Zarnos
turéty biti i§valytos ir nuskustos ir 30 dieny stidytos NaCl arba balintos arba isdziovintos po nuskutimo.”.



